A DVAN TAGEO N E Install hardware on panel B only.
Assembly Instructions

Instructions D’Assemblée
Instrucciones de asamblea

Installer le matériel sur panneau
B seulement.

Instalar el hardware en el panel
B solamente.

1-888-464-5063
eurorite.com
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WARNING: Place panel on a clean smooth surface to avoid damage to panel front while installing
hardware.

ATTENTION : Placer le panneau sur une surface propre et lisse pour éviter des dommages a I'avant du
panneau lors de l'installation de matériel.

ADVERTENCIA: Coloque el panel sobre una superficie limpia para evitar dafios en el panel frontal durante|
la instalacion de hardware.

(3DB) P4 OF 4




	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4

